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Este producto es apto sélo para espacios bien aislados o para un uso ocasional.

Estimado cliente:
Les felicitamos por la compra de este aparato Avant. Antes de ponerlo funcionamiento, le
recomendamos que lea con atencion las presentes instrucciones para su propia seguridad y con el

fin de conocer el manejo correcto del aparato.

NORMAS DE SEGURIDAD

Utilice este aparato sélo como se escribe en este manual que debe guardar para futuras consultas.

En el casoDe dejar el aparato a terceros, también entregue el manual de instrucciones.

GENERALES

El aparato puede ser utilizado por nifios con edad de ocho afnos o mayores y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o la formacion adecuadas. Los nifios no deben jugar con el
aparato.Lalimpiezay mantenimiento delaparato no deberealizarloslos ninos sin supervision.
Se debera supervisar a los nifos para que no jueguen con este aparato.

Precaucién: Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (Cartén, bolsas de
plastico, corchos, etc.) a su alcance.

Si el cable de alimentacion esta danado debe ser reemplazado por un servicio técnico
autorizado, con el fin de evitar situaciones de peligro.

Desconectar el aparato cuando se vaya desplazar, pero nunca tirando del cable para
desenchufando, debe tirar del enchufe.

No lo ponen funcionamiento si el cable o el enchufe estan danados o si observa que el
aparato no funciona correctamente.

Nota que nunca el aparato con las manos mojadas.

No sumergir el aparato en agua o cualquier otro liquido.

Antes de su limpieza observe que el aparato esta desconectado.

El aparato debe instalarse de acuerdo con la reglamentacién nacional para instalaciones
eléctricas. Asegurese que la fuente de alimentacién corresponde a lo indicado en la placa de
caracteristicas del aparato.

Siempre que sea posible, evite el uso de cables de extension porque puede sobrecalentarse
y causar un riesgo de incendio.Nunca usé una sola extension para varios calentadores.

Este aparato esta disefiado para su uso doméstico en interiores, y no esta disefiado para su
uso industrial.

En caso de necesitar una copia de manual de instrucciones puede solicitarla por correo
electrénico sat@ramsons.es

ADVERTENCIA: En caso de mala utilizacién, existe riesgo de posibles heridas.



ESPECIFICAS

El significado del simbolo es “NO CUBRIR”. ADVERTENCIA: Para evitar un sobrecalentamiento,
no cubrir el aparato de calefaccién.

Los niflos menores de tres aios debe mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que
sea continuamente supervisados.

Los nifos de tres afos y menores de ocho anos deben sélo encender/apagar el aparato siempre
que esté haya sido colocado o instalado en su posicion de funcionamiento normal prevista y
que sean supervisados o hayan recibido instrucciones relativas al uso del aparato de una forma
segura y entiendan los riesgos que el aparato tiene. No deben enchufar, regular y limpiar el
aparato o realizar operaciones de mantenimiento.

PRECAUCION: Algunas partes de este producto pueden ponerse muy calientes y causar
quemaduras. Debe ponerse atencion particular cuando los nifios y las personas vulnerables
estén presentes.

El aparato nada esta situado inmediatamente por debajo de una toma de corriente.
Compruebe que ningun objeto descanse sobre el cable de alimentacién del aparato. No pasé el
cable eléctrico por debajo de alfombras, tapetes o similares. Mantenga el cable de alimentacion
alejados de las personas y lugares con riesgo de tropiezo con el mismo.

No utilice el aparato en el entorno inmediato de una baiera, ducha oficina.

No usar este aparato de calefaccion con un programador, temporizador u otro dispositivo
que conecte el aparato de calefaccion automaticamente, ya que existe riesgo de incendio si el
aparato de calefaccion esta cubierto colocado incorrectamente.

No utilice el aparato en ambientes inflamables ya que tiene riesgos de explosién y fuego.
Siempre desenchufe el calefactor después de utilizarlo.

No inserte, ni permita, que los dedos u objetos extrafios penetren en la ventilacion o salida aire,
ya que puede causar una descarga eléctrica, un incendio o dafar el aparato.

Coloque siempre el aparato en una superficie estable, plana y nivelada, al operar, para evitar la
posibilidad de vuelco del mismo. Mantenga el aparato alejado de los materiales combustibles
tales como muebles, almohadas, ropa de cama papeles y cortinas.

No intenté mover el calefactor mientras esta utilizando.

NOTA Al utilizar el aparato por primera vez, es posible que desprenda olores.Tenga la precaucion
de, utilizarlo en un lugar bien ventilado.

PARTES IDENTIFICATIVAS

Selector de potencia
Termostato

Piloto luminoso
Rejilla

Asa de transporte




FUNCIONAMIENTO

Quiere el termostato “2” totalmente a la derecha (maximo) y asegurese de que el selector de
potencia“1”Esta la posicién 0 OFF/ Apagado.

Conecte el aparato a la red eléctrica.

Gire el selector de potencia, teniendo en cuenta que:

0 OFF/ Apagado.
| Calor minima potencia

Il Calor a maxima potencia

Cuando la estancia alcance la temperatura deseada, giré lentamente el termostato hacia la
izquierda hasta que desconecte el aparato. Piloto luminoso “3” apagado. Tengan cuenta que
el termostato“2” conecta y desconecta automaticamente, con independencia de la potencia
seleccionada.

En el momento que la temperatura descienda, el termostato conectara automaticamente
del aparato, manteniendo el clima deseado.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

ANTIVUELCO
Este aparato viene provisto de un dispositivo de seguridad que lo desactiva cuando vuelca o
se cae, volviendo a conectar una vez que recupere la verticalidad.

OBSERVACION:

Para que este aparato funcione correctamente deben estar siempre con la base sobre una
superficie firme y nivelada, ya que en caso de no tener un buen contacto con la superficie. el
aparato no conectara.

TERMOSTATO DE SEGURIDAD

En caso de que el aparato sufra un sobrecalentamiento, este cuenta con un termostato
seguridad que lo desconectara.

cuando esto ocurra debera estar unos 10 minutos hasta que el aparato vuelva a rearmar. En
caso de que no rearme, deberd acudir al servicio técnico autorizado de Avant que tenga mas
cercano.

TERMOFUSIBLE

Si por cualquier circunstancia se produce un fallo en el termostato de seguridad, actuaria el
termo-fusible cortando la corriente que entra en el aparato. Si esto ocurriera, dicho termo-
fusible debe ser sustituido en un servicio técnico oficial.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de efectuar cualquier limpieza, compruebe que el aparato esta desenchufado de la red
eléctrica.

Para su limpieza, hdgalo siempre con el aparato en frio y utilice un trapo suave y agua
jabonosa, secando luego con trapo seco.



No utilizar productos abrasivos, alcohol, acetona, petréleo, gasolina o disolventes para la
limpieza del aparato.

No sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido.

En caso de que el aparato no se vaya a usar en un periodo largo de tiempo, Se aconseja
cubrirlo con una funda después de haberlo limpiado y guardarlo en un lugar seco.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo AV7589

Potencia maxima“Il” 900 W
Potencia minima“l”450 W
Tension 230V

Frecuencia 50 Hz

CONFORMIDAD CON LAS DIRECTIVAS

Este producto lleva la marca CE para indicar la conformidad con las directivas 2006/95/CE (baja

Tensioén), 2014/30/CE (Compatibilidad electromagnética) y la directiva RoHs 2011/65/UE

INFORMACION SOBRE REQUERIMIENTOS PARA APARATOS DE CALEFACTION LOCAL

DENOMINACION DEL MODELO AV7589

DATO SIMBOLO ‘ VALOR ‘ UNIDAD DATO UNIDAD

Tipo de aportacion de calor,
Unicamente para los aparatos de
calefaccion Local eléctricos de
acumulacién (seleccione uno)

Potencia calorifica

Potencia calorifica Control manual de la carga de calor,

. P nom 0,90 kw . N/A
nominal con termostato integrado
Potencia calorifica Control manual de la carga de calor,
minima (Valor P min 0,00 kw con respuesta a la temperatura interior | N/A
orientativo) o exterior

Control electrénico de la carga de
P max.c 0,825 kw calor, con respuesta a la temperatura N/A
interior o exterior

Potencia calorifica
continua maxima

Consumo auxiliar de Potencia calorifica asistida por

electricidad ventiladores N/A
A pot’enua . elmax 0,00 KW Tipo de control de pqtenua calorifica /
calorifica nominal de temperatura ambiente

A pot’enC|a N elmin 0,00 KW EotenC|a caloriafica de un sglo nilvel, NO
calorifica minima sin control de temperatura interior




Dos 0 mas niveles de ajuste manual,

En modo de espera elSB 0,00 kW . . . NO
sin control de temperatura interior
Control de temperatura interior S|
mediante termostato mecanico
Control electrénico de temperatura NO
interior
Control electrénico de temperatura NO
interior y temporizador diario
Control electrénico de temperatura NO
interior y temporizador semanal
Otras opciones de regulacion
(Posibilidad de respuesta multiple)
Control de temperatura interior con NO
deteccion de presencia
Control de temperatura interior con
L . NO
deteccidn de ventanas abiertas
Con opcidn de control a distacia NO
Con opcidn de puesta en marcha
NO
adaptable
Con limitacién del tiempo de
. - NO
funcionamiento
Con sensor de lampara negra NO




DOCUMENTO DE GARANTIA

Gracias por haber adquirido este producto AVANT HOME, este aparato ha sido chequeado en todos sus componentes minuciosamente,
por lo que garantizamos el funcionamiento correcto, pero para que esto sea asi necesitamos que USTED lea atentamente el libro de
instrucciones, pues asi contribuira al mejor rendimiento de este articulo.

R.S.A garantiza al comprador de este producto, una garantia total de DOS ANOS, rigiéndose por las condiciones establecidas cuya
regulacion se encuentra en el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, (art. 114 a 127) R.S.A se compromete a que las reparaciones sean totalmente
gratuitas, mano de obra y recambios, incluidos.

El Servicio de Asistencia Técnica resolvera cualquier reparacion que eventualmente pudiera precisar este aparato.

Revise atentamente el LIBRO DE INSTRUCCIONES que se incluye, sobre el uso, mantenimiento y conservacion del aparato.

Cualquier anomalia que pudiera producirse por la inobservancia de tales instrucciones no quedara amparada por la garantia.

La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantia, serdla que figure en la factura de compra.

Operatividad de la garantia: Por lo que se refiere a todos aquellos defectos de conformidad detectados por el técnico, que se manifiesten
en un plazo de seis meses desde la entrega del bien, se supone que ya existian en dicha fecha, la intervencion sera totalmente gratuita,
(a menos que ésta hipotesis sea incompatible con la naturaleza o la indole del defecto de conformidad).

Durante los siguientes dieciocho meses, debera ser el usuario quién demuestre. Que la falta de conformidad ya venia en el momento
de la entrega.

FABRICADO EN CHINA PARA AVANT HOME

DECLARACION DE CONFORMIDAD Ramsons, S.A,

Calle Linon® 1

Nombre del fabricante: RAMSONS, S.A.
. L. . 41006 SEVILLA
Direccion: Calle Linon® 1 Tfn. 954 933 404 - Fax. 954 660 533
Cédigo Postal: 41006 USUARIO
Ciudad: SEVILLA
Declaramos bajo nuestra
responsabilidad que el producrto:
Descripcién del producto: RADIADOR DE MICA MINI
Modelo: AV7590
Marca: AVANT HOME FECHA DE VENTA

Es conforme con la legislacion de

la Unién Europea umpliendo las

directrices 2004/108/EU

Se aplican los estandares: EN 55014-1: 2006+A1:+A2:
EN 55014-2: 1997+A1:+A2:
EN 61000-3-2:2006+A1:+A2:
EN 61000-3-3:2013

Firmay sello del vendedor

Nombre: Vivek Sadhwani IMPORTANTE: Para hacer efectiva la
Cargo: Administrador garantia, el VENDEDOR debe llenar, firmary
Fecha: 20 de mayo del 2024 timbrar este Certificado.
Firma: Para recibir atencién bajo las condiciones
. expuestas en este certificado, sirvase
V\[é\/ presentar al Servicio Técnico Autorizado, este

documento junto a la Factura de Compra.

INFORMACION SOBRE EL RECICLAJE

Eliminacion del electrodoméstico viejo, la Directiva Europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y Electrénicos (RAEE),

establece que los electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados como basura municipal sin clasificar normal. Aparatos tienen que
ser recogidos por separado con el fin de optimizar la recuperacion y reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en
la salud humana y el medio ambiente.

El simbolo “contenedor con ruedas” tachado en el producto le recuerda su obligacién, que cuando se deshaga del

aparato debe ser recogido por separado.

Los consumidores deben contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta

eliminacion de su viejo aparato.




Fabricado en China
Importado por:
Ramsons S.A.

Cif.: ES- A41087354
41006 - Sevilla - Spain
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